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BEGRUNDELSE 

1. FORSLAGETS GENSTAND 

Dette forslag vedrører en afgørelse om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 

Unionens vegne i Det Blandede EØS-Udvalg i forbindelse med den planlagte vedtagelse af 

Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelser om ændring af bilag XI (Elektronisk kommunikation, 

audiovisuelle tjenesteydelser og informationssamfund) og protokol 37 (der indeholder den i 

artikel 101 omhandlede liste) til EØS-aftalen.  

2. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

2.1. EØS-aftalen  

Aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde ("EØS-aftalen") har til formål at 

sikre lige rettigheder og forpligtelser på det indre marked for borgere og økonomiske aktører i 

EØS. Den indeholder bestemmelser om medtagelse af EU-lovgivning, der dækker de fire 

friheder i alle 30 EØS-stater, som omfatter EU-medlemsstaterne, Norge, Island og 

Liechtenstein. Derudover dækker EØS-aftalen samarbejdet på andre vigtige områder såsom 

forskning og udvikling, uddannelse, socialpolitik, miljø, forbrugerbeskyttelse, turisme og 

kultur, samlet benævnt "ledsagepolitikker og horisontale politikker". Aftalen trådte i kraft den 

1. januar 1994. Den Europæiske Union er sammen med dens medlemsstater part i aftalen. 

2.2. Det Blandede EØS-Udvalg  

Det Blandede EØS-Udvalg er ansvarlig for forvaltningen af EØS-aftalen. Det udgør et forum 

for udveksling af synspunkter i tilknytning til EØS-aftalens funktion. Det træffer afgørelser 

ved konsensus.  I overensstemmelse med Lissabontraktaten er det EU-Udenrigstjenesten, der 

har ansvaret for at koordinere EØS-anliggender på EU's vegne.  

2.3. Den retsakt, der skal vedtages af Det Blandede EØS-Udvalg 

Det Blandede EØS-Udvalg forventes at vedtage to EØS-afgørelser om ændring af bilag XI 

(Elektronisk kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og informationssamfund) og 

protokol 37 (der indeholder den i artikel 101 omhandlede liste) til EØS-aftalen ("de påtænkte 

retsakter").  

Formålet med de påtænkte retsakter er at indarbejde forordning (EU) 2018/1971 om oprettelse 

af Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk 

Kommunikation (BEREC)1 og direktiv (EU) 2018/1972 om oprettelse af en europæisk kodeks 

for elektronisk kommunikation (omarbejdning) i EØS-aftalen.   

De påtænkte retsakter får bindende virkning for parterne i henhold til EØS-aftalens artikel 103 

og 104.   

                                                 
1 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1971 af 11. december 2018 om oprettelse af 

Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation 

(BEREC) og Agenturet for Støtte til BEREC (BEREC-kontoret), om ændring af forordning (EU) 

2015/2120 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1211/2009 (EUT L 321 af 17.12.2018, s. 1). 
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3. DEN HOLDNING, DER SKAL INDTAGES PÅ UNIONENS VEGNE 

EU-Udenrigstjenesten forelægger i samarbejde med Kommissionens tjenestegrene udkastet til 

Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelser til vedtagelse i Rådet som Unionens holdning. EU-

Udenrigstjenesten håber snarest muligt at kunne forelægge forslagene i Det Blandede EØS-

Udvalg. 

Indholdet og arten af det udkast til Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelser, der er knyttet som 

bilag, går videre end det, der kan betragtes som blot en teknisk tilpasning som omhandlet i 

Rådets forordning (EF) nr. 2894/94. Unionens holdning skal derfor fastlægges af Rådet. 

De vedhæftede EØS-afgørelser indeholder bl.a. nedenstående tilpasninger.  

3.1. Tilpasninger af forordning (EU) 2018/1971 om oprettelse af Sammenslutningen 

af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation 

(BEREC) — EØS-afgørelse i bilag 1 

Indledning 

I henhold til EØS-aftalens institutionelle ramme varetager EFTA-Tilsynsmyndigheden 

Kommissionens overvågningskompetencer i EFTA-søjlen og afspejler derfor Kommissionens 

overvågningsbeføjelser i EFTA-søjlen som fastsat i forordning (EU) 2018/1971 (i det 

følgende benævnt "forordningen") og direktiv (EU) 2018/1972 (direktivet om oprettelse af en 

europæisk kodeks for elektronisk kommunikation (i det følgende benævnt "direktivet")2).  

Henholdsvis forordningen og direktivet fastlægger en række opgaver for BEREC med henblik 

at sikre den konsekvente gennemførelse af rammebestemmelserne for elektronisk 

kommunikation. Eftersom BEREC spiller en vigtig rolle i forbindelse med anvendelsen af 

både forordningen og direktivet er disse to retsakter uløseligt knyttet sammen. Den indbyrdes 

sammenhæng er også overført til de to udkast til Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelser, der 

indarbejder direktivet og forordningen i EØS-aftalen. Det er således vigtigt at behandle de to 

udkast til EØS-afgørelser sammen for at forstå den fulde EØS-sammenhæng. 

Udkastet til EØS-afgørelse (bilag 1) indeholder tre forskellige sæt tilpasninger, som 

præsenteres nedenfor: retningslinjerne for EFTA-staternes deltagelse i BEREC (afsnit B), 

tilpasninger vedrørende forholdet mellem EFTA-Tilsynsmyndigheden og BEREC (afsnit C), 

andre tilpasninger vedrørende EFTA-staternes deltagelse i BEREC (afsnit D) foruden 

generelle tilpasninger, der almindeligvis anvendes i EØS-sammenhæng (afsnit E).  

Retningslinjerne for EFTA-staternes deltagelse i BEREC 

BEREC blev oprettet ved forordning (EF) nr. 1211/2009 og forordning (EU) 2018/1971 med 

det formål at bidrage til at udvikle det indre marked for elektroniske kommunikationsnet og 

‑ tjenester og gøre det mere velfungerende ved at sikre konsekvent gennemførelse af 

rammebestemmelserne for elektronisk kommunikation. Forordningen anerkender også, at det 

er ønskeligt at sådanne målsætninger opfyldes i EØS-sammenhæng og fastsætter, at 

repræsentantskabet for og arbejdsgrupperne i BEREC samt bestyrelsen bør være åbne over for 

deltagelse af de nationale tilsynsmyndigheder fra EØS-EFTA-stater for yderligere at udvide 

                                                 
2 EUT L 321 af 17.12.2018, s. 36. 
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den konsekvente gennemførelse af rammebestemmelserne for elektronisk kommunikation til 

Island, Liechtenstein og Norge3. 

I EØS-aftalens artikel 101 hedder det: 

"1. I de udvalg, der hverken er omfattet af artikel 81 [dvs. programudvalg] 

eller artikel 100 [dvs. komitologiudvalg], deltager eksperter fra EFTA-

staterne i arbejdet, når det er nødvendigt af hensyn til denne aftales rette 

funktion. 

Disse udvalg er opregnet i protokol 37. Retningslinjerne for en sådan 

deltagelse er fastsat i de relevante sektorprotokoller og -bilag, der vedrører 

det pågældende emne. 

2. Finder de kontraherende parter, at en sådan medvirken også bør gælde 

andre udvalg, som har lignende kendetegn, kan Det Blandede EØS-Udvalg 

ændre protokol 37."4 

BEREC er hverken et komitologiudvalg eller oprettet i medfør af et program. BEREC 

fungerer som et forum for samarbejde mellem tilsynsmyndigheder og hører til i kategorien 

"andre udvalg" for så vidt angår artikel 101 i EØS-aftalen og de udvalg, der er opregnet i 

protokol 37. Bestemmelsen lyder: "Retningslinjerne for en sådan deltagelse er fastsat i de 

relevante sektorprotokoller og -bilag, der vedrører det pågældende emne". Disse 

retningslinjer er indarbejdet i bilagene (til EØS-aftalen) under det relevante punkt og indledes 

med en sætning, der lyder "Retningslinjerne for EFTA-staternes deltagelse i 

overensstemmelse med aftalens artikel 101" (jf. f.eks. Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelse 

nr. 192/2014, nr. 18/2013, nr. 92/2010 og nr. 10/2004). Sådanne retningslinjer betragtes ikke 

som "tilpasninger", eftersom de ikke har til formål at ændre bestemmelserne i den retsakt, der 

indarbejdes i EØS-aftalen, men supplerer dem som nødvendigt for at sikre at deltagelsen er 

vellykket. 

I henhold til retningslinjerne for deltagelse deltager de nationale tilsynsmyndigheder fra EØS-

EFTA-staterne fuldt ud i repræsentantskabet for og arbejdsgrupperne i BEREC samt i 

BEREC-kontorets bestyrelse, og har de samme rettigheder og forpligtelser som de nationale 

tilsynsmyndigheder i EU-medlemsstaterne, med undtagelse af stemmeret, men kan ikke 

varetage formandskabet for repræsentantskabet for BEREC eller BEREC-kontorets 

bestyrelse. De nationale tilsynsmyndigheder fra EØS-EFTA-staterne kan dog være formand 

for en arbejdsgruppe. De nationale tilsynsmyndigheder fra EØS-EFTA-staterne repræsenteres 

på et passende højt niveau i overensstemmelse med bestemmelserne i forordningen (jf. artikel 

7). EØS-EFTA-staternes nationale tilsynsmyndigheders deltagelse er afgørende for at fremme 

lovgivningsmæssig konvergens.  

I henhold til retningslinjerne bistår BEREC og BEREC-kontoret desuden de nationale 

tilsynsmyndigheder fra EØS-EFTA-staterne og EFTA-Tilsynsmyndigheden. 

Tilpasninger vedrørende forholdet mellem EFTA-Tilsynsmyndigheden og BEREC  

                                                 
3 Jf. betragtning 34 i forordning (EU) 2018/1971. 
4 De sidste 25 år har EØS-EFTA-staterne deltaget i en række EU-organer i medfør af denne bestemmelse. 

Se den fulde liste over disse organer i den ajourførte version af protokol 37. Den findes her. 

https://www.efta.int/sites/default/files/documents/legal-texts/eea/the-eea-agreement/Protocols%20to%20the%20Agreement/protocol37.pdf
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Tilpasning a), nr. i) og ii), præciserer, at BEREC bistår og rådgiver EFTA-

Tilsynsmyndigheden på sidstnævntes anmodning for så vidt angår udstedelsen af 

retningslinjer. 

Eftersom de nationale tilsynsmyndigheder fra EØS-EFTA-staterne ikke har stemmeret i 

BEREC, fastsætter tilpasning a), nr. iii), som tilføjer et nyt stykke 1a i artikel 4, at EFTA-

staternes nationale tilsynsmyndigheders udtalelser skal registreres særskilt af BEREC, når der 

udstedes udtalelser i overensstemmelse med artikel 4, stk. 1, litra c), nr. i) og ii), i 

forordningen. Dette vedrører navnlig EØS-EFTA-staternes nationale tilsynsmyndigheders 

udtalelser om udkast til foranstaltninger i overensstemmelse med artikel 32 og 33 i direktivet 

samt udtalelser om tvister på tværs af grænser i overensstemmelse med artikel 27 i direktivet.  

I henhold til tilpasning a), nr. v), tager EFTA-Tilsynsmyndigheden størst muligt hensyn til 

alle retningslinjer, udtalelser, henstillinger, fælles holdninger og bedste praksisser vedtaget af 

BEREC. 

Andre tilpasninger vedrørende EØS-EFTA-staternes deltagelse i BEREC 

BEREC-kontoret er et EU-organ, der har status som juridisk person5, og et agentur, der støtter 

BEREC. I overensstemmelse med indarbejdelsen af stiftelsesdokumenter for EU-agenturer i 

EØS-aftalen6 reguleres EFTA-staternes deltagelse i BEREC-kontorets aktiviteter i 

tilpasningerne af forordningen. Eftersom BEREC-kontoret ikke udfører politiske opgaver på 

egne vegne, har denne deltagelse nærmere administrativ karakter. 

I medfør af tilpasning e) af forordningen, skal EØS-EFTA-staterne yde et finansielt bidrag til 

finansieringen af BEREC-kontoret ved at deltage i Unionens bidrag. I overensstemmelse med 

bedste praksis fastsættes dette finansielle bidrag i henhold til procedurerne i artikel 82, stk. 1, 

litra a), i EØS-aftalen. 

I henhold til artikel 12, stk. 2, litra a), og artikel 82, stk. 3, litra a), i ansættelsesvilkårene for 

de øvrige ansatte i Den Europæiske Union (i det følgende benævnt "ansættelsesvilkårene") 

kan henholdsvis midlertidigt ansatte og kontraktansatte kun ansættes, hvis de er statsborgere i 

en af Unionens medlemsstater, medmindre ansættelsesmyndigheden bestemmer andet. 

Tilpasning f) fastsætter derfor en bred afvigelse for EØS-EFTA-statsborgere, der skal anses 

som berettigede på de samme vilkår og betingelser som EU-statsborgere.  

Artikel 12, stk. 2, litra e), artikel 82, stk. 3, litra e), og artikel 85, stk. 3, i ansættelsesvilkårene 

henviser til artikel 55, stk. 1, i TEU om sprogene i Unionen. Desuden fastsætter tilpasning f), 

at BEREC-kontoret for så vidt angår dets personale betragter de officielle sprog, der er 

omhandlet i artikel 129, stk. 1, i EØS-aftalen, som sprog i Unionen for så vidt angår dets 

personale. 

Endelige fastsætter tilpasning g), at EØS-EFTA-staterne skal anvende de samme rettigheder 

og immuniteter som EU-medlemsstaterne for så vidt angår BEREC-kontoret og dets personale 

som beskrevet i protokol (Nr. 7) til TEU og TEUF. 

Andre tilpasninger 

                                                 
5 Artikel 2, stk. 1, i forordningen.  
6 Listen over EU-agenturer med EFTA-deltagelse, og de EØS-afgørelser, der indarbejder disses 

stiftelsesdokumenter i EØS-aftalen, kan findes her http://www.efta.int/eea/eu-agencies. 

http://www.efta.int/eea/eu-agencies
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I overensstemmelse med EØS-aftalens artikel 7 er kun de retsakter, som er indarbejdet i 

aftalen, bindende for EFTA-staterne. Henvisningen til EU-retten i artikel 4 stk. 4, tilpasses 

derfor med henblik på at afspejle, at EØS-aftalen er den fælles retlige referenceramme i EØS-

sammenhænge (tilpasning a), nr. iv)). 

For at fremme konsekvent hånhævelse af EØS-bestemmelserne fastsætter tilpasning b) og d) 

til forordningen, at EFTA-Tilsynsmyndigheden også repræsenteres i repræsentantskabet for 

BEREC og i bestyrelsen sammen med Kommissionen. EFTA-Tilsynsmyndigheden vil til 

forskel fra Kommissionen ikke have stemmeret i bestyrelsen. 

Tilpasning c) af artikel 13, stk. 3, tilpasser teksten for at gøre det muligt for EFTA-

Tilsynsmyndigheden at deltage i arbejdsgrupper, der nedsættes af repræsentantskabet for 

BEREC. EFTA-Tilsynsmyndigheden kan ikke, som Kommissionen kan, deltage i 

arbejdsgrupper, der er nedsat med henblik på at udføre de i artikel 4, stk. 1, litra c), nr. ii), i 

forordningen omhandlede opgaver. 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt 

i Europa-Parlamentets, Rådets og Kommissionens dokumenter er ikke en del af EØS-aftalen. 

Tilpasning h) af artikel 36 har til formål at sikre, at dokumenter vedrørende EØS-EFTA-stater 

udarbejdet af BEREC eller BEREC-kontoret behandles i overensstemmelse med nævnte 

forordning. Den samme tilpasning foretages normalt for så vidt angår agenturer, som EØS-

EFTA-staterne deltager i.  

Tilpasning i) tilpasser teksten i artikel 40, stk. 2, for at afspejle EFTA-Tilsynsmyndighedens 

rolle i den relevante bestemmelse og for at præcisere, at henvisninger til "EU-retten og 

national ret" i EØS-sammenhænge bør forstås som "EØS-aftalen og national lovgivning". 

Tilpasning j) tilpasser teksten i artikel 41, stk. 1, litra a), for at give EFTA-

Tilsynsmyndigheden samme adgang til informationssystemet som Kommissionen, hvilket er 

vigtigt for at sikre konsekvent gennemførelse af rammebestemmelserne for elektronisk 

kommunikation. 

3.2. Tilpasninger af direktiv (EU) 2018/1972 om oprettelse af en europæisk kodeks 

for elektronisk kommunikation (omarbejdning) — EØS-afgørelse i bilag 2 

Direktivet sigter mod at skabe et indre marked for elektronisk kommunikation i Unionen og 

erstatter direktiv 2002/19/EF, 2002/20/EF, 2002/21/EF og 2002/22/EF, som er indarbejdet i 

bilag XI til EØS-aftalen. Parallelt med vedtagelsen af direktivet har EU vedtaget en ny 

forordning (EU) 2018/1971 om oprettelse af Sammenslutningen af Europæiske 

Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation ("BEREC") og Agenturet for 

Støtte til BEREC ("BEREC-kontoret"). 

Direktivet fastlægger en række opgaver for BEREC med henblik at sikre den konsekvente 

gennemførelse af rammebestemmelserne for elektronisk kommunikation. Eftersom BEREC 

spiller en vigtig rolle i forbindelse med anvendelsen af både forordningen og direktivet er 

disse to retsakter uløseligt knyttet sammen. Den indbyrdes sammenhæng er også overført til 

de to udkast til Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelser, der indarbejder direktivet og 

forordningen i EØS-aftalen, og som er vedlagt dette forslag til Rådets afgørelse. Det er 

således vigtigt at behandle de to udkast til EØS-afgørelser sammen for at forstå den fulde 

EØS-sammenhæng.  
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Et af BEREC's vigtige opgaver er, hvor det er relevant, at udstede udtalelser om de nationale 

tilsynsmyndigheders foranstaltninger og om tvister på tværs af grænser (artikel 27, 32 og 33 i 

direktivet). Med henblik på EØS-aftalen fastsætter udkastet til EØS-afgørelse om 

forordningen retningslinjerne for EØS-EFTA-staternes nationale tilsynsmyndigheders 

deltagelse i BEREC. Det fastsætter også, at EØS-EFTA-staternes nationale 

tilsynsmyndigheders udtalelser om BEREC's udtalelser registreres særskilt, og at EFTA-

Tilsynsmyndigheden tager størst muligt hensyn til alle retningslinjer, udtalelser, henstillinger, 

fælles holdninger og bedste praksisser vedtaget af BEREC. Udkastet til EØS-afgørelse 

indeholder desuden en række andre tilpasninger, der er nødvendige i EØS-sammenhæng.  

Udkastet til EØS-afgørelse om indarbejdelse af direktivet fastsætter således andre tilpasninger 

til direktivet, som er nødvendige i EØS-sammenhænge.   

EU-retten/EØS-aftalen (tilpasning a)) 

I overensstemmelse med EØS-aftalens artikel 7 er kun de retsakter, som er indarbejdet i 

aftalen, bindende for EFTA-staterne. Henvisningen til EU-retten tilpasses derfor med henblik 

på at afspejle, at EØS-aftalen er den fælles retlige referenceramme i EØS-sammenhænge. 

Udtalelser fra Frekvenspolitikgruppen (tilpasning b)): 

I henhold til tilpasning b) af artikel 28 er EFTA-Tilsynsmyndigheden ikke kompetent til at 

træffe afgørelser rettet til EFTA-staterne. 

Tilpasningen fastsætter endvidere, at EFTA-Tilsynsmyndigheden skal tage nøje hensyn til 

udtalelsen fra Frekvenspolitikgruppen. Dette skal sikre, at EFTA-Tilsynsmyndigheden 

trækker på den samme ekspertise som Kommissionen, når den udfører sine opgaver over for 

EFTA-staterne under EØS-aftalens struktur med to søjler.  

I sager, som berører både EFTA-staterne og EU-medlemsstaterne, skal EFTA-

Tilsynsmyndigheden og Kommissionen desuden samarbejde for at nå til enighed om 

afgørelser, der løser problemerne med grænseoverskridende skadelig interferens.   

Henvisning til artikel 267 i TEUF/Artikel 34 i aftalen mellem EFTA-staterne (tilpasning 

c)): 

Tilpasning c) tilpasser den retlige ramme for så vidt angår domstolene i EFTA-staterne ved at 

erstatte henvisningen til artikel 267 i TEUF med en henvisning til artikel 34 i aftalen mellem 

EFTA-staterne om oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol. 

Udpegning af transnationale markeder (tilpasning d)):  

Den i udkastet til EØS-afgørelse foreslåede tilpasningstekst svarer til det, der på nuværende 

tidspunkt er fastsat i tilpasning d) af direktiv 2002/21/EF (jf. punkt 5cl i bilag XI til EØS-

aftalen) om retningslinjerne for samarbejdet mellem EFTA-Tilsynsmyndigheden og 

Kommissionen.  

Henvisning til "chartret" tilpasset (tilpasning e)): 
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Den Europæiske Unions charter om grundlæggende rettigheder er et instrument i EU's 

primærret, som ikke er bindende for ikkemedlemsstater og ikke er relevant i EØS-

sammenhæng. Tilpasning g) af direktivet tilpasser derfor henvisningen til chartret i artikel 

100, stk. 1, så der henvises til "de grundlæggende rettigheder og generelle principper i EØS-

aftalen" og henvisningerne til chartret i artikel 100, stk. 2, så der henvises til "grundlæggende 

rettigheder".  

4. RETSGRUNDLAG 

4.1. Proceduremæssigt retsgrundlag 

4.1.1. Principper 

I henhold til artikel 218, stk. 9, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF) 

vedtager Rådet afgørelser om "fastlæggelse af, hvilke holdninger der skal indtages på 

Unionens vegne i et organ nedsat ved en aftale, når dette organ skal vedtage retsakter, der 

har retsvirkninger, bortset fra retsakter, der supplerer eller ændrer den institutionelle ramme 

for aftalen". 

Begrebet "retsakter, der har retsvirkninger" omfatter retsakter, der har retsvirkninger i medfør 

af de folkeretlige regler, der gælder for det pågældende organ. Det omfatter også 

instrumenter, der ikke har bindende virkning i henhold til folkeretten, men som "vil kunne få 

afgørende indflydelse på indholdet af de regler, der vedtages af EU-lovgiver"7. 

4.1.2. Princippernes anvendelse på det foreliggende tilfælde 

Det Blandede EØS-Udvalg er et organ, der er nedsat ved en aftale, nemlig EØS-aftalen. De 

retsakter, som Det Blandede EØS-Udvalg skal vedtage, er retsakter, der har retsvirkninger. De 

påtænkte retsakter får bindende virkning i henhold til folkeretten, jf. EØS-aftalens artikel 103 

og 104. 

De påtænkte retsakter supplerer eller ændrer ikke den institutionelle ramme for EØS-aftalen. 

Det proceduremæssige retsgrundlag for de foreslåede afgørelser er derfor artikel 218, stk. 9, i 

TEUF sammenholdt med artikel 1, stk. 3, i Rådets forordning (EF) nr. 2894/94 om visse 

gennemførelsesbestemmelser til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde.  

4.2. Materielt retsgrundlag 

4.2.1. Principper 

Det materielle retsgrundlag for en afgørelse i henhold til artikel 218, stk. 9, i TEUF 

sammenholdt med artikel 1, stk. 2, i Rådets forordning (EF) nr. 2894/94 afhænger 

hovedsagelig af det materielle retsgrundlag for de EU-retsakter, der skal indarbejdes i EØS-

aftalen.  

 

                                                 
7 Domstolens dom af 7. oktober 2014, Tyskland mod Rådet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, præmis 

61-64.  
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4.2.2. Princippernes anvendelse på det foreliggende tilfælde 

De påtænkte retsakters primære formål og indhold vedrører tilnærmelse af lovgivning. Det 

materielle retsgrundlag for de foreslåede afgørelser er derfor artikel 114 i TEUF. 

4.3. Konklusion 

Retsgrundlaget for de foreslåede afgørelser bør være artikel 114 sammenholdt med artikel 

218, stk. 9, i TEUF og artikel 1, stk. 3, i Rådets forordning (EF) nr. 2894/94 om visse 

gennemførelsesbestemmelser til aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde.  

5. OFFENTLIGGØRELSE AF DEN PÅTÆNKTE RETSAKT 

Da de retsakter, der skal vedtages af Det Blandede EØS-Udvalg ændrer bilag XI (Elektronisk 

kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og informationssamfund) og protokol 37 (der 

indeholder den i artikel 101 omhandlede liste) til EØS-aftalen, bør de offentliggøres i Den 

Europæiske Unions Tidende efter vedtagelsen. 
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2021/0133 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Det Blandede 

EØS-Udvalg, vedrørende ændringen af bilag XI (Elektronisk kommunikation, 

audiovisuelle tjenesteydelser og informationssamfund) og protokol 37 (der indeholder 

den i artikel 101 omhandlede liste) til EØS-aftalen 

(EØS-relevant tekst) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 114 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2894/94 af 28. november 1994 om visse 

gennemførelsesbestemmelser til aftalen om Det Europæiske Økonomiske 

Samarbejdsområde8, særlig artikel 1, stk. 3,  

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde9 ("EØS-aftalen") trådte i 

kraft den 1. januar 1994.  

(2) I henhold til EØS-aftalens artikel 98 kan Det Blandede EØS-Udvalg træffe afgørelse 

om at ændre bl.a. bilag XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser 

og informationssamfund) og protokol 37 (der indeholder den i artikel 101 omhandlede 

liste) til EØS-aftalen. 

(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/197110 skal indarbejdes i EØS-

aftalen. 

(4) For at sikre en velfungerende EØS-aftale skal protokol 37 til EØS-aftalen udvides til 

at omfatte Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for 

Elektronisk Kommunikation (BEREC) som oprettet ved forordning (EU) 2018/1971. 

                                                 
8 EFT L 305 af 30.11.1994, s. 6. 
9 EFT L 1 af 3.1.1994, s. 3.  
10 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1971 af 11. december 2018 om oprettelse af 

Sammenslutningen af Europæiske Tilsynsmyndigheder inden for Elektronisk Kommunikation 

(BEREC) og Agenturet for Støtte til BEREC (BEREC-kontoret), om ændring af forordning (EU) 

2015/2120 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1211/2009 (EUT L 321 af 17.12.2018, s. 1). 
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(5) Med henblik på at sikre en ensartet gennemførelse af rammebestemmelserne om 

elektronisk kommunikation for så vidt angår EØS-aftalen deltager de nationale 

tilsynsmyndigheder i EFTA-staterne fuldt ud i repræsentantskabet for og 

arbejdsgrupperne i BEREC samt i BEREC-kontorets bestyrelse, med undtagelse af 

stemmeret. EFTA-staternes nationale tilsynsmyndigheders udtalelser vil blive 

registreret særskilt af BEREC, når der udstedes udtalelser. EFTA-Tilsynsmyndigheden 

vil tage størst muligt hensyn til den udtalelse, som BEREC har vedtaget. 

(6) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/197211 skal indarbejdes i EØS-

aftalen. 

(7) Direktiv (EU) 2018/1972 ophæver med virkning fra den 21. december 2020 direktiv 

2002/19/EF, 2002/20/EF, 2002/21/EF og 2002/22/EF, som er indarbejdet i EØS-

aftalen, og som derfor skal slettes fra EØS-aftalen med virkning fra den 21. december 

2020. 

(8) Bilag XI og protokol 37 til EØS-aftalen bør derfor ændres. 

(9) Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede EØS-Udvalg, bør 

derfor baseres på de udkast til Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelser, der er gengivet i 

bilaget til denne afgørelse — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede EØS-Udvalg, om den 

foreslåede ændring af bilag XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og 

informationssamfund) og protokol 37 (der indeholder den i artikel 101 omhandlede liste) til 

EØS-aftalen, baseres på de udkast til Det Blandede EØS-Udvalgs afgørelser, der er knyttet til 

nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

   På Rådets vegne 

   Formand 

                                                 
11 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/1972 af 11. december 2018 om oprettelse af en 

europæisk kodeks for elektronisk kommunikation (omarbejdning) som berigtiget i EUT L 334 af 

27.12.2019, s. 36, og EUT L 321 af 11.12.2020, s. 164 (EUT L 321 af 17.12.2018, s. 36). 
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